VZOROVE osazeni COV AT6 CONTROL s obsypem

(bez vyskytu podzemni vody)
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Legenda:
(1) BETONOVA ZAKLADOVA DESKA S KARI SITI
BETON C 16/20, KARI SIT 100/100/6, mm
(D TRIDENY DROBNY STERK fr. 8=16 mm,
PRIPADNE ZPETNY ZASYP Z PROSETEHO WKOPOVEHO i
MATERIALU BEZ KAMENU, JILU SCHEMA
(3 STERKOPISKOVY 0BSYP/POSYP POTRUBI
(ZRNO max. 20 mm)—ZHUTNIT NA 97 % PS
(%) OHUMUSOVANI V tl. 100 mm A OSETI TRAVNIM SEMENEM
(5) BIOLOGICKA CISTIRNA ODPADNICH VOD (COV)
;Yi:4$86 CONTROL optiméini misto pro navrtant
mm, v. 1800 mm privodu vzduchu
(8) SACHTA NA TECHNOLOGII

Poznamka:

GEOLOGICKYCH PODMINEK. OD HLOUBKY VYKOPU
BUDE PQUZITO PAZENI.
ZHUTNENEM PODLOZI SPLNUJICI
(min. Eqp 2 30-45 5
ZAKLADOVYCH POMERU BUDE PODLOZ
DOPLNENO HUTNENOU STERKODRTI.

DOPORUCENI:
—  POKUD TO TECHNICKE A PROSTOROVE PODMINKY

SKLON ~ SVAHU  VYKOPU BUDE UPRAVEN DLE  MISTNICH

1,20 m

7AKLADOVA DESKA BUDE ZALOZENA NA UPRAVENEM A
POZADOVANOU  UNOSNOST
30-45 MPa). V PRIPADE  NEVYHOVUJICICH
NAHRAZENO NEBO

UMOZNI,

DOPORUCUJEME PRED NATOKEM DO COV VYTVORIT PRIMY

USEK O DELCE min. 2,0 m.

natok do COV

- PRI POUZITI KOLEN NA NATOKOVEM POTRUBI
DOPORUCUJEME SPOJE ZAJISTIT OBETONOVANIM.
—  PRED USAZENIM COV ZAJISTIT DOSTATECNY PRESAH POTRUB
PRES HRANU VYKOPU.
NAZEV:
~ AT6-C - 04/2026 ABPLAST Group s.r.o.
COV AT6 CONTROL VYKRES &. ZAKAZKA &. DATUM. sidlo: &.p. 421, 569 56 Cista
provozovna: Aredl radiokomunikaci
TYP/MODEL: 1:25 NIHL PESE AB PLAS  Pohodili u Litomysle, 570 01 Litomysl
OSAZENI's obsypem MERITKO. KRESLIL. KONTROLOVAL. info@abplastgroup.cz
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- SKLON SVAHU VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH SKLON SVAHU VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH  SVAHU VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH SVAHU VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH  VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH VÝKOPU BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH  BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH BUDE UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH  UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH UPRAVEN DLE MÍSTNÍCH  DLE MÍSTNÍCH DLE MÍSTNÍCH  MÍSTNÍCH MÍSTNÍCH GEOLOGICKÝCH PODMÍNEK. OD HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m  PODMÍNEK. OD HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m PODMÍNEK. OD HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m  OD HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m OD HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m  HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m HLOUBKY VÝKOPU 1,20 m  VÝKOPU 1,20 m VÝKOPU 1,20 m  1,20 m 1,20 m  m m BUDE POUŽITO PAŽENÍ. - ZÁKLADOVÁ DESKA BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A ZÁKLADOVÁ DESKA BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A  DESKA BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A DESKA BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A  BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A BUDE ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A  ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A ZALOŽENA NA UPRAVENÉM A  NA UPRAVENÉM A NA UPRAVENÉM A  UPRAVENÉM A UPRAVENÉM A  A A ZHUTNĚNÉM PODLOŽÍ SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANOU ÚNOSNOST  PODLOŽÍ SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANOU ÚNOSNOST PODLOŽÍ SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANOU ÚNOSNOST  SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANOU ÚNOSNOST SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANOU ÚNOSNOST  POŽADOVANOU ÚNOSNOST POŽADOVANOU ÚNOSNOST  ÚNOSNOST ÚNOSNOST (min. E    30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  E    30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH E    30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH def2   30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH 30-45 MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH MPa). V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH V PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH PŘÍPADĚ NEVYHOVUJÍCÍCH  NEVYHOVUJÍCÍCH NEVYHOVUJÍCÍCH ZÁKLADOVÝCH POMĚRŮ BUDE PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO  POMĚRŮ BUDE PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO POMĚRŮ BUDE PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO  BUDE PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO BUDE PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO  PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO PODLOŽÍ NAHRAZENO NEBO  NAHRAZENO NEBO NAHRAZENO NEBO  NEBO NEBO DOPLNĚNO HUTNĚNOU ŠTĚRKODRTÍ. DOPORUČENÍ: - POKUD TO TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ, POKUD TO TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ,  TO TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ, TO TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ,  TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ, TECHNICKÉ A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ,  A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ, A PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ,  PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ, PROSTOROVÉ PODMÍNKY UMOŽNÍ,  PODMÍNKY UMOŽNÍ, PODMÍNKY UMOŽNÍ,  UMOŽNÍ, UMOŽNÍ, DOPORUČUJEME PŘED NÁTOKEM DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ  PŘED NÁTOKEM DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ PŘED NÁTOKEM DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ  NÁTOKEM DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ NÁTOKEM DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ  DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ DO ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ  ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ ČOV VYTVOŘIT PŘÍMÝ  VYTVOŘIT PŘÍMÝ VYTVOŘIT PŘÍMÝ  PŘÍMÝ PŘÍMÝ ÚSEK O DÉLCE min. 2,0 m. - PŘI POUŽITÍ KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ PŘI POUŽITÍ KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ  POUŽITÍ KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ POUŽITÍ KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ  KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ KOLEN NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ  NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ NA NÁTOKOVÉM POTRUBÍ  NÁTOKOVÉM POTRUBÍ NÁTOKOVÉM POTRUBÍ  POTRUBÍ POTRUBÍ DOPORUČUJEME SPOJE ZAJISTIT OBETONOVÁNÍM. - PŘED USAZENÍM ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ PŘED USAZENÍM ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ  USAZENÍM ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ USAZENÍM ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ  ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ ČOV ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ  ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ ZAJISTIT DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ  DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ DOSTATEČNÝ PŘESAH POTRUBÍ  PŘESAH POTRUBÍ PŘESAH POTRUBÍ  POTRUBÍ POTRUBÍ PŘES HRANU VÝKOPU.
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